Porownanie tltumaczen Rodzaju 4:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Powiedziat za§ Lamech — swoim kobietom: Ado
interlinearny | Polski Interlinearny i Sillo postuchajcie mego — glosu, kobiety
Przektad Pisma Lamecha, Dopus¢cie mnie do stowa, bowiem me¢za
Swigtego Starego i zabitbym za zranienie mnie i mtodzienca za siniec
Nowego Przymierza ‘e
moj.
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I powiedzial Lamech do swych zon: Ado i Silo!
dostowny Stuchajcie mego gltosu! Zony Lamecha! Nadstawcie

uszu na moja mowe: Tak, zabilem mezczyzne za
zranienie mnie, a chtopca* za uderzenie mnie."

D Moze w tym kontek$cie: giermka, mtodego wojownika, mtodzienca.
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